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POSTUPY TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajicitho se dovozii glutamdtu sodného pochizeji-
ciho z Cinské lidové republiky

(2007/C 206/08)

Komise obdrzela podnét podle ¢lanku 5 nafizeni Rady (ES) ze
dne 22. prosince 1995 ¢. 384/96 o ochrané pted dumpingo-
vymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecen-
stvi (dale jen ,zdkladni nafizeni®) ('), ve kterém se uvddi, Ze
dovozy glutamatu sodného pochazejiciho z Cinské lidové repub-
liky (ddle jen ,dotfend zemé®) jsou dumpingové, a zplsobuji
proto vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podal dne 23. éervence 2007 Ajinomoto Foods Europe
S.A.S. (ddle jen ,zadatel), jediny vyrobce v Evropském spolecen-
stvi, predstavujici 100 % vyroby glutamdtu sodného ve Spole-
Censtvi.

2. Vyrobek

Vyrobkem, o kterém se tvrdi, Ze je pfedmétem dumpingu, je
glutamét sodny pochdzejici z Cinské lidové republiky (dale jen
,dotéeny vyrobek), obvykle kédu KN ex 2922 42 00. Tento
kéd KN je uveden pouze pro informaci.

3. Tvrzeni o dumpingu

S ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho naffzeni
stanovil Zadatel béznou hodnotu pro Cinskou lidovou republiku
na zakladé ceny v zemi s trznim hospodafstvim uvedené v odst.
5.1 pism. d). Tvrzeni o dumpingu vychdzi ze srovndni takto
stanovené bézné hodnoty s vyvoznimi cenami dotéeného
vyrobku pfi jeho prodeji na vyvoz do Spolecenstvi.

Na zdkladé toho je vypocitané dumpingové rozpéti znacné.

" UF. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) €. 2117/2005 (UF. vést. L 340, 23.12.2005,s. 17).

4. Tvrzeni o jmé

Zadatel poskytl ditkazy o tom, ze se dovozy dotceného vyrobku
z Cinské lidové republiky celkové zvysily, a to jak v absolutnich
hodnotéch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Objemy a ceny dovdzeného dotéeného vyrobku maji kromé
jinych dopadi ddajné i nepfiznivy vliv na podil vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi na trhu, na jim prodand mnozZstvi a na jim
stanovované ceny, coz vede k zdvainym nepfiznivym
dasledkam pro finan¢ni situaci a zaméstnanost ve vyrobnim
odvétvi Spolecenstvi.

5. Postup

Poté, co Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Spolecenstvi nebo
jeho jménem a Ze existuji dostate¢né diikazy, které ospravedliuji
zahdjeni Fzeni, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 5 zakladniho nafi-
zeni.

5.1 Postup pro stanoveni dumpingu a djmy

Setienfm se stanovi, zda je dotceny vyrobek pochdzejici z Cinské
lidové republiky pfedmétem dumpingu a zda tento dumping
zptisobil Gjmu.

a) Vyber vzorku

S ohledem na zjevné velky pocet stran tcastnicich se tohoto
fizeni maze Komise rozhodnout, Ze v souladu s ¢clankem 17
zdkladniho nafizeni pouzije vybér vzorku.
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(") O individudlni rozpétilze z

=

X,

i) Vybér vzorku vyvozct/vyrobct v Cinské lidové
republice

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vsichni
vyvozcifvyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem,
aby se piihlasili, a to tak, Ze se obriti na Komisi a ve
lhaté stanovené v odst. 6 pism. b) bodé i) a ve formatu
uvedeném v odstavci 7 ji poskytnou o své spolecnosti
nebo spole¢nostech tyto tdaje:

— nazev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxova
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjadieny
v tundch, dot¢eného vyrobku prodaného na vyvoz do
Spolecenstvi za obdobi od 1. ervence 2006 do
30. cervna 2007,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjadfeny
v tundch, dot¢eného vyrobku prodaného na domdcim
trhu za obdobi od 1. Cervence 2006 do 30. Cervna
2007,

— informace o tom, zda spolenost hodld Zadat
o individudlni dumpingové rozpéti (') (o individudlni
dumpingova rozpéti mohou Zadat pouze vyrobci),

— podrobnosti o ¢innostech spole¢nosti, pokud jde
o vyrobu dot¢eného vyrobku,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spolec-
nosti ve spojeni (3, jez se podileji na vyrobé ajnebo
prodeji (na vyvoz ajnebo v rdmci domdciho trhu)
dotceného vyrobku,

— jakékoli daldi podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi spolec-
nost se svym pifpadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrdna jako soucdst vzorku, znamend to, Ze
vyplni dotaznik a Ze souhlasi s pfesetfenim svych odpo-
véd{ pfimo na misté. Pokud spolecnost uvede, Ze se svym
piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, mé se za to,
Ze pii Setfeni nespolupracovala. Disledky nedostate¢né
spolupréce jsou uvedeny v odstavci 8 nize.

ddat podle ¢l. 17 odst. 3 zakladnﬂm naiizeni
v piipadé spolecnosti nezafazenych do vzorku, podle ¢l. 9 odst. 5
zdkladniho nafizeni, ktery se tykd individudlniho zachdzeni v piipadech
zahrnujicich zemé bez trzntho hospoddistvi &i zemé, jejichz lgospodéf-
stvi prochdz{ transformaci, a podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zékladniho
nafizeni v Jmpade spolecnosti, které Zadaj o status trzniho hospodéi-
stvi. O individudlni zachazen j je tieba pozddat podle ¢l. 9 odst. 5
zdkladniho nafizeni a o status trznﬂm hospodafstvi je tieba pozadat
podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zékladniho nafizeni.

Informace o vyznamu terminu spolecnosti ve spojent viz ¢clanek 143
nafizeni Komise ze dne 2. ervence 1993 (EHS) ¢. 2454/93, kterym se
provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydavé celni kodex
Spolecenstvi (Ut. vést. L 253,11.10.1993,s. 1).

Komise se kromé toho obrati na orgdny v zemi vyvozu
a jakdkoli zndmd sdruzeni vyvozclfvyrobci s cilem
ziskat informace, které povazuje pro vybér vzorku
vyvozctvyrobetl za nezbytné.

ii) Vybér vzorku dovozci

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni
dovozci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se
Komisi pfihldsili a ve lhiité stanovené v odst. 6 pism. b)
bodé i) a ve formdtu uvedeném v odstavci 7 poskytli
o své spole¢nosti nebo spole¢nostech tyto tdaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovd
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— celkovy obrat spolecnosti vyjadfeny v eurech za
obdobi od 1. ¢ervence 2006 do 30. ¢ervna 2007,

— celkovy pocet zaméstnanct,

— podrobnosti o ¢innostech spoleénosti, co se tyce
dot¢eného vyrobku,

— objem, vyjadfeny v tunich, a hodnotu, vyjadfenou
v eurech, dovozt dotéeného vyrobku pochazejiciho
z Cinské lidové republiky na trh Spolecenstvi a jeho
dalstho prodeje na trhu SpoleCenstvi za obdobi od
1. Cervence 2006 do 30. cervna 2007,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spole¢-
nosti ve spojeni (*), jez se podileji na vyrobé ajnebo
prodeji dotéeného vyrobku,

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vyse uvedenych informaci souhlasi spolec-
nost se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spolecnost vybrdna jako soucdst vzorku, znamend to, Ze
vyplni dotaznik a Ze souhlasi s pfesetfenim svych odpo-
védi pfimo na misté. Pokud spolecnost uvede, Ze se svym
pipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, md se za to,
ze pH Setfeni nespolupracovala. Dusledky nedostate¢né
spoluprace jsou uvedeny v odstavci 8 niZe.

() Informace o vyznamu terminu spole¢nosti ve spojeni viz clanek 143

nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93.
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Komise se kromé toho obrati na jakdkoli zndma sdruzeni
dovozcti s cilem ziskat informace, které povaZuje pro
vybér vzorku dovozcli za nezbytné.

i) Zavéredny vybér vzorku

Vsechny zicastnéné strany, jez cht&ji predlozit jakékoli
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musejf
ucinit ve lhiité stanovené v odst. 6 pism. b) bodé ii).

Komise hodld provést zavére¢ny vybér vzorku po
konzultaci s dotéenymi stranami, jez vyjadiily souhlas se
zafazenim do vzorku.

Spolec¢nosti zatazené do vzorku museji ve lhité stano-
vené v odst. 6 pism. b) bode iii) vyplnit dotaznik a museji
spolupracovat v rdmci Setfeni.

Nedojde-li k dostatecné spolupraci, mize Komise podle
¢l. 17 odst. 4 a ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni pfi svych
zji§ténich vychazet z dostupnych tdajii. Zjisténi vychaze-
jici z dostupnych tdaji mtze byt pro dotéenou stranu
méné piznivé, jak je vysvétleno v odstavci 8.

b) Dotazniky

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobnimu odvétvi Spole-
Censtvi, viem sdruzenim vyrobcli ve Spolecenstvi, vyvozcim/
vyrobciim v Cinské lidové republice zafazenym do vzorku,
vSem sdruzenim vyvozcifvyrobct, dovozctim zafazenym do
vzorku, vSem sdruzenim dovozc uvedenym v podnétu
a organum dotcené zemé vyvozu.

Vyvozcifvyrobci v Cinské lidové republice, ktefi s ohledem
na pouziti ¢l. 17 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni
zadaji o individudlni dumpingové rozpéti, museji ve lhité
stanovené v odst. 6 pism. a) bod¢ ii) tohoto ozndmeni pied-
lozit vyplnény dotaznik. Museji si tedy ve lhaté stanovené
v odst. 6 pism. a) bodé i) dotaznik vyzddat. Tyto strany by si
viak mély byt védomy skutecnosti, Ze i kdyzZ je pro vyvozce|
vyrobce pouzita metoda vybéru vzorku, mize Komise pfesto
rozhodnout nestanovit pro né individudlni dumpingové
rozpéti, pokud je pocet vyvozcifvyrobct tak velky, Ze by
individudlni  pfezkoumdni byla nepfiméfené zatéZujici
a branila by v€asnému dokonceni Setfeni.

) Shromazdovdni informaci a pofdddni slySeni

Viechny zdcastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svad
stanoviska, pfedlozily kromé odpovédi na dotaznik dalsi
informace a poskytly pislusné dikazy. Tyto informace

a dikazy musi Komise obdrzet ve [hité stanovené v odst. 6
pism. a) bodé ii).

Komise mutze kromé toho zidcastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozidaji a dolozi konkrétni divody pro takové
slySeni. Tato Zddost musi byt poddna ve lhiité stanovené
v odst. 6 pism. a) bod¢ iii).

d) Vybér zemé s trznim hospoddistvim

V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni bude
za vhodnou zemi s trznim hospodéfstvim za ticelem stano-
ven{ bézné hodnoty v souvislosti s Cinskou lidovou republi-
kou pravdépodobné vybrdno Thajsko. Zacastnéné strany se
vyzyvaji, aby ve zvlastni [hité stanovené v odst. 6 pism. ¢)
vyjadiily své pfipominky ke vhodnosti této volby.

Status trzniho hospoddfstvi

o
-~

Pro ty vyvozce[vyrobce v Cinské lidové republice, ktef{ pred-
lozi Zzddost a dostatené dikazy o tom, Ze pusobi
v podminkach trzntho hospodarstvi, tj. spliuji kritéria stano-
vend v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zédkladniho nafizeni, se béznd
hodnota stanovi v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho
nafizeni. Vyvozcifvyrobci, ktefi hodlaji predlozit fidné
odtvodnénou 7ddost, tak museji ucinit ve zvlastni lhtté
stanovené v odst. 6 pism. d). Komise zasle formuldfe Zddosti
viem vyvozcim/vyrobcim v Cinské lidové republice
uvedenym v podnétu a viem sdruzenim vyvozcti/vyrobcil
uvedenym v podnétu, jakoz i orgdntim Cinské lidové republi-
ky.

5.2 Postup pro posouzeni zdjmu Spolecenstvi

V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho natizeni a v pfipadé, Ze jsou
tvrzeni o dumpingu a jim ptisobené Gjmé opodstatnénd, bude
rozhodnuto, zda by pfijeti antidumpingovych opatfeni nebylo
v rozporu se zdjmem Spolecenstvi. Z tohoto diivodu se mohou
vyrobni odvétvi SpoleCenstvi, dovozci, jejich zdjmové svazy,
zdstupci uZzivatell a zdjmové organizace spotiebitelt, pokud
prokdzi, ze mezi jejich Cinnosti a dotCenym vyrobkem existuje
objektivni souvislost, v obecnych lhatich stanovenych v odst. 6
pism. a) bodé ii) piihldsit a sdélit Komisi piislusné informace.
Strany, které jiz jednaly v souladu s pfedchozi vétou, mohou ve
lhiité stanovené v odst. 6 pism. a) bodé¢ iii) pozadat o slySeni,
pfi¢emz museji uvést konkrétni diivody pro toto slyseni. Je tieba
zdiraznit, Ze veskeré informace ptedlozené podle ¢lanku 21
budou zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé piedlozeni
dolozeny vécnymi dikazy.
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6. Lhaty
a) Obecné Thity

i) Pro strany za tG¢elem vyzddani dotazniku nebo
jinych formuldtt zddost

Viechny zicastnéné strany by si mély vyzddat dotaznik
nebo jiné formuldfe zddosti co nejdfive, nejpozdéji do 10
dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

ii) Pro strany za G&elem ptihldsen{ se a pfedloZeni
odpovédi na dotaznik a jinych informaci

Vsechny zdcastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska
pii Setfeni zohlednéna, se museji piihlasit, a to tak, Ze se
obriti na Komisi, a museji pfedlozit svd stanoviska
a odpovédi na dotaznik nebo jakékoli jiné informace do
40 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim
vestniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Je tfeba
vénovat pozornost skutecnosti, Ze vykon vétsiny proces-
nich prav uvedenych v zdkladnim nafizeni zavisi na tom,
zda se zdcastnénd strana piihlasi ve vySe uvedené lhaté.

Spolecnosti vybrané do vzorku museji své odpovédi na
dotaznik predlozit ve [hité stanovené v odst. 6 pism. b)

bodé iii).

iii) SlySeni

Viechny zdcastnéné strany mohou Komisi v téze lhaté
40 dnt rovnéZ pozadat o slyeni.

b) Zvldstni Ihiita v souvislosti s vybérem vzorku

i) Informace uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodech i) a ii) by
Komise méla obdrzet do 15 dni ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmen{ v Ufednim véstniku Evropské unie
s ohledem na jeji tiimysl konzultovat dotcené strany, jez
vyjadily souhlas se zafazenim do vzorku pii jeho zavé-
recném vybéru, ve lhité 21 dn ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

i) Veskeré daldi informace podstatné pro vybér vzorku
uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodé iii) musi Komise
obdrzet do 21 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

i) Odpovédi na dotaznik od stran, jez byly vybriny do
vzorku, musi Komise obdrzet do 37 dnil ode dne, kdy
jim bylo ozndmeno, Ze byly zafazeny do vzorku.

) Zvldstni lhiita pro vybér zemé s trznim hospoddfstvim

Strany tcastnic se Setfeni mohou vyjadfit své pfipominky ke
vhodnosti Thajska, které bude, jak bylo uvedeno v odst. 5.1
pism. d), pravdépodobné pouzito jako zemé s trznim hospo-
déistvim pro ucely stanoveni bézné hodnoty v souvislosti
s Cinskou lidovou republikou. Komise musf tyto pfipominky
obdrzet do 10 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

d) Zvldstni Thiita pro poddni Zddosti o status trzniho hospoddrstvi
a/nebo o individudlni zachdzeni

Komise musi obdrzet fddné odiivodnénou Zidost o status
trzntho hospodéistvi (jak je uvedeno v odst. 5.1 pism. e))
afnebo o individudlni zachazeni podle ¢l. 9 odst. 5 zaklad-
niho natizeni do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozné-
meni v Ufednim véstniku Evropské unie.

7. Pisemnd podini, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskerd podani a zddosti zdcastnénych stran museji byt predlo-
zeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li stanoveno
jinak, a musi v nich byt uveden nizev, poStovni a e-mailovéd
adresa a telefonni a faxovad disla zicastnéné strany). Veskerd
pisemnd podéni, véetné informaci vyZzadovanych timto ozné-
menim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez ziiCastnéné
strany poskytuji jako davérné, se oznadi poznidmkou
,Limited“ (') a v souladu s ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho natizeni se
k nim pfilozi verze, kterd neni divérnd a je oznacena
pozndmkou ,For inspection by interested parties*.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, generdlniho Feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/22

B-1049 Brussels

Fax (32 2) 295 65 05

(") Rozumi se tim, Ze dokument je urCen pouze pro interni pouZiti. Je
chranén podle ¢lanku 4 naiizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne
30. kvétna 2001 (ES) ¢ 1049/2001 o piistupu yvefejnosti
k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L
145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diivérny dokument podle ¢lanku 19
zdkladniho nafizeni a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI
GATT 1994 (antidumpingové dohoda).
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8. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud dcastnik fizeni odmitne umoznit piistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v pfislusné lhiité¢ nebo pokud
klade zdvaznym zplisobem prekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zji§téni vychdzet z dostupnych ddaja.

Pokud se zjisti, Ze Gcastnik fizeni pfedlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nepiihlédne se k nim a bude se vychdzet
z dostupnych tdaji. Pokud tcastnik fizeni nespolupracuje nebo
spolupracuje pouze Castecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18
zakladniho nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mtze pro
ngj byt vysledek méné piiznivy, nez kdyby spolupracoval.

9. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude 3etfeni ukonceno
do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Utednim
vestniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladntho nafi-
zeni je mozné ulozit prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9
mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

10. Zpracovani osobnich idaji

Veskeré osobni udaje shromdzdéné v ramci tohoto Setfeni
budou zpracovavany v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady ze dne 18. prosince 2000 (ES) ¢ 45/2001
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
Gdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto udajti ().

() Uf.vést.L8,12.1.2001,s. 1.



